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Mando a distancia
Remo KNX RF

Numero de articulo 70746

KNX

1. Descripcion

Con la pantalla tactil en color del Mando a distancia Remo KNX RF se pueden

controlar de forma manual los componentes de bus del sistema KNX. El Remo

KNX RF utiliza el estandar KNX RF S. Las funciones disponibles son:

e Conmutacion

e Atenuacién

e Activar el accionamiento de toldos, persianas venecianas, persianas
enrollables o ventanas

e Cambio de temperatura (calefaccién/refrigeracion)

e Cargar y guardar escenas.

Los canales se configuran en ETS. No obstante, en la pantalla se pueden nombrary
clasificar de forma individual en cualquier momento.

Funciones:

e Manejo por pantalla tactil

e Bateria de litio, recargable a través de un cargador USB 2.0 Micro B (Cargador
n.° 10155 como accesorio opcional)
32 canales, estandar de radio KNX RF, modo S
Los botones tactiles se pueden nombrar directamente en el dispositivo o en
el ETS de forma individual

e Se puede modificar el orden de visualizacion directamente en el dispositivo

La configuracién se realiza a través del Software ETS 5 de KNX. El archivo de pro-
ducto esta disponible para descargar en la pagina principal de Elsner Elektronik en
www.elsner-elektronik.de en el menu ,Descargas”.

Cuando la comunicacién se tenga que llevar a cabo con equipos KNX conectados
por cable (KNX TP), es necesario emplear un acoplador de medios que conecte los
sistemas KNX RF y KNX TP (p. ej. KNX RF LC-TP n.° 70710).

ATENCION!

La transmision por radio se lleva a cabo en una trayectoria de
transmision no exclusivamente disponible!

El dispositivo no es adecuado para aplicaciones en el campo de la
ingenieria de seguridad, como parada de emergencia, llamada

de emergencia.

A La humedad dana la electrénica del mando a distancia. Por este
motivo:

* No hay que dejarlo bajo la lluvia

* No hay que dejarlo en el exterior toda la noche

e Hay que protegerlo de las heladas

1.0.1. Alcance del suministro

e Mando a distancia por radio con bateria integrada

1.1. Datos técnicos

Carcasa Plastico

Color negro

Grado de proteccién IP 40

Dimensiones aprox. 64 x 122 x 11 (an. x al. x pr., mm)

Pantalla TFT de colores, capacitivo, regulable,
320 x 480 pixeles

Peso aprox. 100 g

Temperatura ambiente en operacion entre 0 y 50 °C,

en almacenamiento entre -10 y +60 °C

Humedad atmosférica maximo 95 % HR, evitar la accion del rocio

ambiente

Tension de servicio bateria integrada de 3,8 V DC
Radiofrecuencia 868,2 VIHz

Canales 32

Salida de datos KNX RF (S-Mode)

Tipo de BCU Microcontrolador propio
Tipo de PEI 0

Direcciones de grupo maximo 512
Asignaciones maximo 1024
Objetos de comunicacion 384

El producto satisface las disposiciones de las directivas de la UE.

1.2. Indicaciones sobre las radioinstalaciones

En la planificacidon de instalaciones con aparatos que se comunican mediante radio,
se debe procurar que haya suficiente cobertura. La cobertura de las interferencias

esta limitada por las disposiciones legales para radioinstalaciones y por las carac-
teristicas de las obras. Evite fuentes de perturbacion y obstaculos entre el emisor y
el receptor, que llevan a fallas de la comunicacion por radio. Estos son ejemplos:

e Paredes y techos (en especial hormigon y acristalamiento de proteccion
solar).

e Superficies metalicas cerca de los aparatos radiofonicos (por ej.
construcciones de aluminio de un jardin de invierno).

e Otros aparatos radiofénicos y radioinstalaciones locales potentes (p.e;j.
auriculares por radio) que emiten en la misma frecuencia (868,2 MHz). Por tal
razon mantenga una distancia minima de 30 cm entre los emisores.

2. Primer uso/puesta en marcha

2.1. Cargar la bateria, bloqueo de transporte

Indicador del estado de la bateria

<€— Toma de conexion

del cargador

En primer lugar, recargue la bateria integrada del mando con un cargador USB
estandar (USB 2.0 con conectores macho Micro B). Al cargarse se restablece el blo-
queo de transporte que llevaba de fabrica. El mando a distancia esta listo para su
utilizacién una vez que se conecta a la red eléctrica con el cable del cargador.

Si fuera necesario, se puede volver a activar el bloqueo de transporte en el menu
Sistema (véase el capitulo Sistema en el manual).

No se puede retirar ni cambiar la bateria del aparato. Al deshacerse del dispositivo,
tenga en cuenta las regulaciones locales sobre el tratamiento residual de dispositi-
vos con bateria integrada.

2.2. Pelicula protectora

Retire la pelicula protectora de la pantalla.

2.3. Procedimiento de puesta en marcha

1. Requisito obligatorio: Configurar los canales en ETS (a partir de la version 5).
Véase el capitulo Configuracion de los canales en ETS del manual.

2. Requisito obligatorio: Programacién del aparato
Véase el capitulo Programacion del mando a distancia del manual.

3. Opcional: Modificar los nombres y el orden de los canales en el menu Configu-
racion de canales de radio.
Véase el capitulo Configuracion de canales de radio del manual.

Indicadores de la pantalla durante la
primera puesta en marcha

Limpie la barra de negra
superior hacia abajo
para acceder al men(
de ajustes.
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3. Manejo del mando a distancia

La pantalla del mando a distancia se enciende cuando se mueve el dispositivo (por
ej., cuando se toma el mando con la mano) y se apaga al cabo de unos segundos
para ahorrar energia. El intervalo de tiempo hasta que se apaga se puede ajustar en
el menu Visualizacion (véase el capitulo Pantalla del manual).

3.1. Visualizacion

La pantalla muestra todos los canales uno debajo del otro. El orden se puede ajustar
en el menu Configuracion de canales de radio > Orden de los canales (véase el ca-
pitulo Modificar el orden de los canales del manual).

Si hay mas de cinco dispositivos o accionamientos programados, se mostraran en
varias paginas. Para pasar de pagina, toque las flechas Arriba / Abajo.

3.2. Manejar accionamientos y dispositivos

3.2.1. Poner en marcha accionamientos (subir/bajar)

Persiana veneciana, persiana enrollable, toldo o ventana

Persianas

Toque la flecha arriba o abajo para activar el accionamiento.

La reaccion de las teclas al tocar brevemente o con una pulsacion larga y la visuali-
zacion de la posicion dependen de los ajustes que se hayan definido en ETS.

La posicién del accionamiento se muestra en la tecla a la izquierda del simbolo si se
ha activado la opcion "confirmacidon" en ETS. En el caso de las persianas veneci-
anas, también se muestra la posicién de las laminas (a la derecha del simbolo).

Para obtener mas informacién sobre los ajustes de ETS, véase el capitulo Canal 7 -
8 del manual, secciones Persiana veneciana, Persiana enrollable, Toldo o Ventana.
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3.2.2. Encender y apagar dispositivos

Lumiére Porte

b

Al tocar 1 se enciende. Al tocar 0 se apaga.

Si se ha activado la opcion "confirmacion" en ETS, se muestra el estado comunicado
por el bus (encendido/simbolo en amarillo o apagado/simbolo en gris); de lo cont-
rario no se recibe ningun aviso de confirmacion sobre el estado.

Para obtener méas informacién sobre los ajustes de ETS, véase el capitulo Canal 1 -
8 del manual, seccion Conmutacion.

3.2.3. Atenuacion

Lumiére Couloir

N

50% 9]

Al tocar brevemente + se activa, al tocar - se desactiva.
Al mantener pulsado + aumenta la luminosidad, al tocar - se oscurece. Al sol-
tar el botén se detiene el cambio de luminosidad.

La diferencia de tiempo entre el toque breve y largo asi como otros parametros se
configuran en ETS. Si se ha activado la opcion "confirmacion" en ETS, se muestra
el estado comunicado por el bus (encendido/simbolo en amarillo o apagado/simbo-
lo en gris); de lo contrario no se recibe ningun aviso de confirmacidn sobre el esta-
do.

El grado de atenuacion se muestra (en %) en la tecla a la izquierda del simbolo si se
ha activado la opcion "confirmacion" en ETS.

Para obtener mas informacioén sobre los ajustes de ETS, véase el capitulo Canal 1 -
8 del manual, seccidn Atenuacion.

3.2.4. Cambio de temperatura

Ajustar la calefaccion o la refrigeracion

Chauffage Couloir

nsc I

Al tocar + aumenta la temperatura de consigna.
Al tocar - se reduce la temperatura de consigna.

La temperatura de consigna actual se muestra en la tecla a la izquierda del simbolo
si se ha activado la opcién "confirmacién" en ETS (con objeto de temperatura se
muestra siempre). Los parametros que definen el cambio de temperatura se confi-
guran en ETS. Para obtener mas informacion sobre los ajustes de ETS, véase el
capitulo Canal 1 - 8 del manual, secciéon Temperatura.

3.2.5. Escenas

Cada tecla de escena sirve para controlar dos escenas: La parte izquierda de la tecla
sirve para controlar una, y la parte derecha de la tecla para controlar la otra.

Al tocar brevemente una de las dos mitades de la tecla se carga la escena.

Al mantener pulsado mas tiempo se guarda la escena con los ajustes que ten-
ga en ese momento (p. ej., posicion de marcha, grado de atenuacion, etc.), siempre
y cuando la funcion de guardado esté activada en ETS.

Para obtener mas informacioén sobre los ajustes de ETS, véase el capitulo Canal 1 -
8 del manual, seccion Escena.

4. Cuidado y mantenimiento

Limpie el mando a distancia con un trapo humedecido con agua. No utilice limpi-
adores.

4.1. Solucion de problemas

Problema: Pantalla apagada, el mando a distancia no reacciona:

Causa Procedimiento

Bloqueo de transporte Conecte el mando a distancia a la red eléctrica con
activo el cargador. Esto desactivara el bloqueo.

Bateria descargada Conecte el mando a distancia a la red eléctrica con

el cargador para cargar la bateria. En la parte
superior derecha de las paginas de operaciones se
muestra el estado de carga con el icono de una
bateria.

Problema: Pantalla encendida, el dispositivo o accionamiento no reacciona al pul-
sar los botones:

Causa Procedimiento

Se ha interrumpido la Buscar otra ubicacion
sefal, el transmisor esta
muy lejos del receptor

Emisor sin corriente o Encender el receptor (p. €j. el control). Si aun no
defectuoso obtiene contacto por radio, llame al servicio
técnico.
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